A REGI ITALIA DICSERETL

(VERGILIUS, GEORGICON 1. KONYVENEK BEVEZETESE.)

Fddig a foldmiivelés meg a csillagos Eg sora. Mostan
téged zeng a dalom, Bachus, meg az erdei fikat
s mely maradozva gyarapszik, olajcserjéknek a sarjat!
Erre, te Présisten, — hol telve ajandokaiddal
minden; ahol teneked venyigék terhével az 6szi
rétség nyiladozik s -a sziiret leve forr teli kidban; —
erre te Présisten, j6jj és saruid lehajitvin
martsd meg az Gj musStban csupasz ikraid velem egyiitt!

Kezdetttl a nov6 faknak mas-mas a szokasa.
Némelyik embernek kezit6l nem  %ényszeritetve,
onkényt bivik elé s a mezOkre, a messzekigyzé
vizre borfil. Hajlé fiizesek, meg a renyhe rekettye,
nyir s szomorf-fiizianak acélszinii lombja — igy indul,

'~ Mas a leperdiil6 magb6l sariad ki, miként a
siidar gesztenyefak, Jupiter berkének a disze:
égbenyulé makkiik s gorogok jésdai: a tolgyek,
Mas fa gyokérzetir6l zsendit siirii sarjaagat,
mint a cseresznye, a szil; Parnasszus zsenge babéria
szintigy hajt terebély arnyéka alatt az ,anyanak®,

A Természet eldszor e médokat adta; az Gsszes
erd6k, szent berkek, cserjések eként nyiladoznak,
Mesterséggel egyéb utakat kitalalt a gyakorlat.

Van ki levag ojtvianyt valamely gyvengéd anyatestro!
s rejti bardzda olébe, Fz dgakat a4s be a idldbe,
négybenyesett hajtast. vagy mint a karét kihegyezve,

Van fa, mely azt kivanja, hogy ivbe lehajtva a vessz6

— t6n-é16 bujtvany — a sajat foldiébe tenyésszen.

Sok fogan iigy gyokeretleniil is s elmetszve a végén

nyugton bizza a kertész tira a ioldre a vesszst, .

S6t; bar torzse kivagva — kimondanij is csoda!

szaradt, holt ronkb6l gyokeret sarjaszt az olaifa,

S latjuk, amint gyakran csak fajzik egy dg valamillyen
- masfélébe, amint elvaltozik és a beoltott

alma terem kortén, szilvdba piril a koves som . . .

Hat csak rajta, tanuljdtok gazdak a tenyésztés
médijait és a vadéctermést nevelés nemesitse. o
Csak tétlen ne heverien a fold! Hadd nbjion a szollé
Izmaruson s olajig koszorizza a hosszfi Taburnust.

Es te fer, elkezdétt munkiam végezziik el eggyiitt
én diszem, és hiremnek erdsb fele! Oldiad
szilitodban. — Maecenas — a nyilt tengernek a vasznat!
Nem vagyom mindent felglelni e versezetemben,
nem, noha sziz nyelvem, noha sziz szam volna s a hangom
érchang. Jer, tartsunk csak mindig — a partnak; amerre
nem szakadunk el a rogtél; nem kell iélned a koltott.
versektt!, keriil6kt6l, nagy-feneket-keritéstél . . .
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Ami novéay onkényt bivik ki a f61di vilagra,
" nemtermd, de szivés s életrevalé a novése:
foldjiben 6si er§. De ha ezt majd oltja a gazda
vagy ha godort asvdn dagy iilleti mashova altal, —
vad természetit elveszti s szorgos nemesités
— barmily fajt kivansz, — mindazt kiteremti belble,
Még az a tbaljirél medddn kinove galy is ekkép .
tenne, ha szétraknik szép sorbam a puszta mez6kon, —
(igy, hogy az Gs-finak siirii lombja meg dgai drnyat
vetnek ra, a novelésbe megill s megiullad a termés).
Végre: amely fa lehullt magbdél tdmadt, az alighogy
n6; kés6é unokak szémdira nevelgeti lombiat,
korcs termése felejti, milyen volt régen a hiisos,
. s csak savanyq ,egrest“*) — madaraknak j6t — hoz a szolls,
Egy sz6val: mindent meg keli munkilni, kirakni
sorba bardzdikba s magy koltséggel nemesitni,
Am igy olaj torzsr6l, szoll6 buitvanyrél — aminthogy -
Vénusznak mirtusza leszfirt 4grél —: szaporasabbh.
Plantir6l a kemény mogyoré Sarjad fel, a szalas
kbris, az arnyékos nyar mely koszordzta Heraklest,
d6édonabéli Zeus makkiaja s a pilma sudara;
sbt igy fgy nd a fenyd is — elébe a tengeri vésznek,
Oltia di6vesszf§ — masrészrél — a durva kukojszit
s medd6 platanfin termett mar nagyszerii alma,
tolgyon gesztenye, korisidn meg a korte fehérls N
szirmai villogtak s szil alatt makkoltak a biz6k. ' \S

3

Amde az oltisnzk s szemzésnek a média se mindegy.
Mert ha a riigy kozepiitt 6tlik fel a kérgen, a gyengéd
hamot is attérvén, — maga méar sziikecske bevigast

" hord gibe:s az idegen f4r6i ide zaria a csirat,,
hogy nedves héncsban megeredni tanitsa a kertész,
Ellenben, ha giébetlen a szir, lenyesi s kozepébe
ékel utat mélyen, most igy iktatva beléje
hozni-kel6 ojtvanyt s kis id6 multdval az égnek
szikken a megtermett, dldottabb Agazatd fa:
if lombjit s idegen termését egyre csodalva.

Mar fajtira sem egy azutdn: az erds szil, a fiizfa
s a l6tusz vagy Idamak a ciprusiija; de nincsen
egy mintira teremive a hiisos olaifa se (melybol
van kerekebb, nydaitabb s keserii, de kovérke bogyéid),
s semmi gyiimélcs, valahiny kertiébe van Alkinoosznak.

-M4s a szabin, az aszir s fontos vaj-kortefa 4ga; }

. és a mi vesszlink dehogy azt érik be sziiretre,
mit Leszbosz szedeget le Methymnaeben venyigékr6l!
Van Thazosz-szigeti s mareotiszi t6ke (fekéres),

—- ez zsirosabb, amaz a konnyebb talajokbz tenyészik, —

* A kitiing tajsz6t Mészdly Gedeon professzor Girnak kdszondm. b
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s asszinal assziibb ,gorog” és ,nyiilszinii* tiizeskés,
(mely ha iszod, labadba leszall s lakatot kap a nyelved);
van bibor- meg aranyszolls s — hogy zengjen az ének,
Rhaetia fiirtie? — (csupin a falernumival ne vetélkedj!) —
S vannak Aminnaedban erfs, tartés bori t6kék, —
tmolusi, s6t a , Phanae-diadalma* sem all meg elbttiik,
A kicsiny argoszival sincs egy, mely birja a versenyt,
~ ngy fizet ez s ollyan kitlin6n all annyi sok évig.

S hogy mell6znélek te, az istenek és az inyencek
kedvelt ,rhodusi“-ja s duzzadt termésii ,,0korszem?*
. . . Nincs szeri-szama, milyen sok a fajta, se hogy neve millyen
mindegynek s — szammal minek is kell azt kifejezni?
Ezt aki tudni kivanna, — mintha kitudni kivanna,
Libya tengeriben fovenyet mennyit visz a felszél;
vagy felmérni, i6n hullim hany loccsan a partnak
gélya-hajokra diihidtebben lecsapé Nemerétdl,

Am nem akdrmi talaj tudhat meghozni akérmit!
Fiiz a foly6k mentén, mocsaras dagvanyban az éger
sarjad; a nemterm6 vadkOris a sziklahegyekben;
mirtus legvirulébb — parton; végiil a napérte
. lankds Bacchusnak, tiszaidrak a fagy, meg a szél kell.
S nézd, hol a legvégén hédol munkinak, a foldet,
az arabok keleti s tetovalt gelonoknak a tajat:
mas fiknak; mas-mas a honuk! Csakis India termel
gyaszieketés ébent s csak arabnak né fel a tomijén,
Balzsamot, illatoz6 fajan kiiit6t, vagy orokké
z06ld Akantusznak mért emlitném a bogydjat?
Mért -is az aithiopok berkét, mit a ligy gyapot 0szit,
s hogy iésiil selymes pamacsot levelekrél a szer-nép?
Mért miket Okeanusz kozelén nevel India, foldiink
széls6 Ovének ligetit, hol a fik tetejének
nyil még riptével nem rezzenté leveg6jét,
bar ama nép ottan nem lusta az iiikezelésben?
Media termi fanyar nedvét s marad6é aromajit
ildott citromnak; nincs ennél jobb szer az ellen,
hogy ha italt netalan b8isz mostoha n6 elegyitett,
(osszekeverve fiivét s drtasra-szabott bai-igéit):
gy6gyit és tagokbul az dtkos mérget eliizi.
Faja kiilonben erds s alkatra — akir a babérfa,
s6t a z volna, korotte ha nem terjeng idegenként
illata, A levelét nincs szél ki letépje, viraga
paratlan szivés; vele rosszagh szaj leheletjét
frissitik és aszthmas aggkort kiradlnak a médek.

Am sem a méd tijék mein tudhat, a dis berekerd6s,
sem nem a szép Gangesz meg a Hermus, arannyaliszapl6,
hireddel versengni Itilia! India, Baktra,
s6t az egész tomjéniovenyes buja Panchaia — semmik,
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Itten a {oldbe bikdk, langot fujtatva az orruk,
el nem szantottik sirkanyfog szornyti vetését
s férfikalasz sisakes-dirdés siiriisége se tiiskélt,
amde gyiimélcs, silyos, meg a bacchusi ,,masszikus* arja
onti el . . . Itt az olaj, meg a jatszi gulyik birodalma . . .
Innen a harc délceg, siknak vag¢é paripaia,
innen a hé-nyajak s oltidrok disze: bikiink .
sekszor a Clitumnusnak szent viziben kifiirddve,
vitték a diadalmenetet fel a rémaj varba.

A tavasz itt 6rokos s nyar van nem-nyari havakban;
juh kétszer visells, a fa kétszer gy6zi gyiimdlccsel,
Am adaz tigris s vad oroszlan-faj nyoma sincsen
és a szegény gyiijt6t meg nem téveszti sisakfii,
Nem kuszik itt kigy6é nagyives gyiiriikkel a f6ldon
s pikkelyit elkfizvan nem fonhat szdrnyii kaldcsot,
Hozza: annyi hires varos, sock munka gyiimiicse,
annyi erfd, meredek sziklan, emberkeze-rakta,
és rohané folyamok, labanal 6si falaknak . . .

Vagy, mely mossa feliil s mely alul, emlitsem a tengert?
Hat meg a nagy tavakat? Téged, Lariusz, 2z elstt,
s téged tenger-vész s morajok kavaréia, Benakusz?
Emlitsek kikot6t, meg a Lukrinusz tava attort
géatjat; hogy hordill szornyet bombolve a tenger,
hol bedagadva zugatja meg arja a Julius-gblot
s a tyrrhén hulldm atjér az avernusi téba?
Itt az eziist patakok s érckincsek erét mutogatia,
itt, ez a fold dszik tengernyi aramyban . .. Ez adta
hossk erds fiait: marzust s a szabin ivadékot, .
baijraszokott ligurok s dardas volszkoknak a népét,
szintez adott Deciust, Mariust, sok hési Camillust,
harcedzett Scipiok torzsét s téged, te legelss,
Azsia legszélén, aki gybztesen allsz s puha indust
harit el kardod — Caesar — mar r6mai végen!
Udv te, gyiimélcsnek s iérfinek egyként érdemes anyia!
Régi dicsbséged s miiveid, szdturnusi foldem,
kezdem, - a szent t6hoz s kati6khoz merve leszallni:
Askra*) dalat dalolom ki a viresi rémaiaknak.

(Budapest.) " Forditotta: MAROT KAROLY.

*) Hesiodos, a paraszt-koltd hazija.



